
Глава 33 Все уничтожено

Иньлань, который снабжал информацией Цзянь Линя, в это время лежал в кустах, наблюдая за
всем, что здесь происходило, издалека.

Он зловещ и порочен, и часто ведет дела без денег. Те, кто его знал, дали ему прозвище
Иньский Волк.

У него есть брат. Два или три года назад его пригласили ограбить группу смертных. О нем
говорят, что он жирная овца.

В то время он почувствовал, что у группы смертных может быть много денег, а у него были
другие дела, поэтому он не стал участвовать.

Кто знает, его брат-соотечественник так и не вернулся. После многих расследований он узнал,
что его убил Ван Хун и его банда.

С тех пор он тайно наблюдал за этой группой людей и обнаружил, что эта группа людей -
действительно жирные бараны. Здесь более дюжины ларьков и один магазин. Активы - это по
меньшей мере тысячи Линьши.

Просто эта группа людей прячется в городе и не имеет возможности ничего сделать.

В этот раз было так легко дождаться удобного случая, но, судя по его импульсу, он не был
уверен, поэтому он призвал Линь Цзюньцзе прийти.

Линь Цзюньцзе - всего лишь боковая ветвь семьи Линь, и у него есть только две пилюли сбора
Ци в месяц, плюс стоимость 20 Линьши.

В будние дни я иногда подрабатываю грабежом случайных культиваторов. Когда до меня
дошли новости об Иньлане, я сразу же отправил людей в погоню за ним.

Инь Волк нашел предлог ускользнуть по дороге и спрятался в темноте, чтобы наблюдать.

Если Линь Цзюньцзе победит, то ему еще не поздно будет заработать еще несколько долларов
и попутно поделиться выгодой.

Если Линь Цзюньцзе потерпит поражение или погибнет, то эта группа людей оскорбит семью
Линь. Семья Линь - это сила среднего уровня, и в ней есть культиваторы основы. Этих людей не
так-то просто сокрушить до смерти.

В это время Инь Волк чувствовал себя счастливчиком, Линь Цзюньцзе был атакован



неожиданно внизу, и его обезглавили сразу же, как только он встретил его.

Среди оставшихся людей Ван Хун опутал практикующего ци пятого уровня. Оставшиеся десять
человек сражались вместе с более чем сорока солдатами.

Солдаты разделились на три волны и атаковали по очереди, атаки продолжались как прилив, и
каждая атака была направлена на одного и того же человека, пока он не был убит.

Эти солдаты негласно сотрудничали, и пока одна волна не остановилась, другая уже
атаковала. Талисманы золотого света и щиты духовной силы, предложенные монахами, могли
выдержать только одну или две волны атак, прежде чем они были уничтожены, а затем
пронзены несколькими длинными копьями.

За это время уже погибло три монаха.

А эта группа воинов может только атаковать, они совсем не защищаются. Столкнувшись с
магическими атаками или атаками талисманов, выпущенными другими монахами, они даже не
потрудились посмотреть на них. Они были блокированы двумя монахами, тренирующими ци,
среди солдат, которые бросили множество защитных талисманов.

Видно взаимное доверие и молчаливое понимание сотрудничества.

Эта сцена заставила Инь Лана назвать себя блудником. За этот короткий промежуток времени
он использовал десятки талисманов, стоивших сотни камней духа, и все было потрачено
впустую. Этих смертных солдат можно найти только после их смерти. Здесь тысячи смертных,
сколько угодно.

На другой стороне Ван Хун сражался с пятиуровневым монахом, тренирующим Ци.

Монах поднял черный летающий меч и ударил им по Ван Хуну. Ван Хун не проявил слабости и
поднял копье навстречу. Они сцепились в воздухе.

За долю секунды они несколько раз сразились в воздухе. Ван Хун достал бутылку духовного
вина и быстро влил его себе в рот, отбросил бутылку, быстро достал другую бутылку и вылил
ее.

Духовная сила расходуется слишком быстро, а четвертый уровень тренировки Ци все еще не
подходит для управления магическим оружием.

Культиватор на противоположной стороне также достал духовное вино, сделал глоток, и его
мана восстановилась. Сорт духовного вина должен быть лучше, чем у Ван Хуна.

Ван Хун увидел, что если он будет продолжать в том же духе, то окажется в невыгодном
положении, поэтому он достал несколько огненных шаров и ударил по противоположному
культиватору.



Культиватор на противоположной стороне смущенно увернулся от нескольких огненных
талисманов, его волосы также были опалены, и он выругался: "Парень, какая потеря, я никогда
не видел, чтобы ты так бил людей духовными камнями, это все мое".

Магические артефакты двух сторон все еще сталкивались друг с другом, а Ван Хун выпил еще
одну бутылку духовного вина. Сказал: "Дедушка, я люблю бить людей духовными камнями. Он
твой, так что действуй!"

Пока он говорил, он выбросил еще несколько талисманов, и не глядя на результат, он выбросил
еще одну горсть талисманов.

"Бум! Бум! Бум!"

В море пламени, образованном талисманом огненного шара, монах пятого уровня подготовки
Ци на противоположной стороне не смог укрыться от непрерывной бомбардировки талисманов,
и в конце концов был полностью погружен в воду и превратился в пепел.

Из десяти монахов на противоположной стороне только пятеро остались в живых.

Ван Хун не спешил вступать в бой, а стоял и наблюдал за сражением вдалеке.

Один монах, видя, что ситуация исчерпана, хотел убежать, но был связан Ван Хуном техникой
опутывания.

Увидев эту ситуацию, Чжан Чуньфэн громко крикнул: "Спать!"

Первоначальная атакующая формация из трех волн превратилась в пять команд, которые
обошли и окружили оставшихся четырех слева и справа.

В этот период некоторые люди хотели сбежать, но их отбил Ван Хун, и им пришлось
поднапрячься.

Сражение закончилось через четверть часа. Всего было двенадцать человек, все они были
обезглавлены. После сбора добычи труп был сожжен.

Разобравшись с полем боя, группа людей за ночь вернулась в город. Кто знает, будет ли у Линь
Цзюньцзе запасной вариант.

Инь Волк, сидевший в кустах, облегченно вздохнул, увидев, как Ван Хун и остальные уходят.

Эта группа людей слишком сильно давила на него. Он никогда не видел, чтобы группа
смертных плюс несколько человек, находящихся на первом и втором уровнях стадии
тренировки Ци, могли обладать такой боевой мощью. В том, что его брат погиб, нет ничего



плохого.

Их было более сорока человек, большинство из них были смертными, а те, кто имел самую
высокую культивацию, были только на четвертом уровне тренировки ци, и внезапно убили
более десятка бессмертных культиваторов. Сюда также входит Линь Цзюньцзе, монах шестого
уровня тренировки ци.

Изначально он думал, что даже если Цзюньцзе Линь не воспользуется преимуществом, умрут
максимум три-пять человек, но он не ожидал, что все они умрут здесь.

Он находится только на пятом уровне обучения ци. Если бы он не ускользнул заранее, то уже
должен был бы стать частью пепла.

В будни эти смертные - муравьи, которых легко раздавить насмерть. Когда видишь их, не
поклоняешься им, как богам.

Эта битва слишком потрясла его, и он втайне решил, что такой враг должен быть уничтожен.

Ван Хун и его отряд вернулись в свою резиденцию и распределили добычу.

У этих двенадцати человек было в общей сложности более 300 духовных камней, и они собрали
десять единиц магического оружия. Несколько пилюль, несколько духовных трав.

Пожалуйста, посетите ��ℯ��ℯ��oνe�. c�ｍ

"Есть еще два человека, у которых даже нет волшебного оружия, поэтому они присоединились
к веселью". Ван Хун тоже был доволен.

Среди них магическое оружие Линь Цзюньцзе - летающий меч среднего класса, а также книга
"Основы алхимии", содержащая три вида рецептов пилюль и некоторые базовые знания по
алхимии. Ван Хун взял эти две книги, а остальные передал своим солдатам для распределения.

Эта битва считалась большой потерей, а использованные талисманы стоили тысячи камней
духа.

На этот раз казалось, что он красиво победил, но на самом деле его забили до смерти камнями
духа.

Если талисман не использовать, исход непредсказуем, даже если он победит, будут большие
потери.

Похоже, что процесс обучения изготовлению талисманов нужно ускорить.



"Есть так много вещей, которые нужно изучить, чтобы стать бессмертным, например, изучение
алхимии, изготовление талисманов, практика заклинаний и медитация". Ван Хун не мог не
вздохнуть.

На самом деле, он слишком много думал. Другие в основном занимаются практикой,
отрабатывают одно или два заклинания, а затем выходят на улицу охотиться на монстров, ища
эликсир в обмен на тренировочные ресурсы.

На следующий день Ван Хун нашел магазин под названием Ванфалоу.

Зайдя в него на одну ступеньку, первое, что бросается в глаза, - это ряды полок из красного
дерева, заставленные книгами, нефритовыми слизнями и другими предметами.

Слуга в белой одежде шагнул вперед и отдал честь: "Мой товарищ даос, прошу сюда".

Протянув руку, он пригласил Ван Хуна сесть за чайный столик и приготовил ему чайник
духовного чая.

Ван Хун сделал легкий глоток чая. Чай был ароматным, и он почувствовал себя
расслабленным.

Затем служанка в белой одежде спросила: "В этом магазине в основном продаются книги и
нефритовые слизни. Что нужно даосам? Маленькая девочка найдет их для вас".

Ван Хун задумался на некоторое время, а затем сказал: "Я хочу сделать алхимию, эликсир,
изготовление талисманов, варку духовного вина, духовного повара и обучение магии. Вы
можете найти их все, чтобы я мог посмотреть".

Служанка в белых одеждах была ошеломлена. Она впервые видела человека, покупающего
столько книг одновременно. Сможет ли он выучить их?

Многие люди могут хорошо выучить одну из них в течение всей своей жизни и зарабатывать на
жизнь в мире постижения.

Освоение этих навыков не только занимает время, но и требует огромной ресурсной
поддержки.

Обычные семьи постигающих имеют много ресурсов, но они могут поддерживать только один
навык.

Некоторые семьи умеют делать алхимию, некоторые семьи славятся формациями, а некоторые
семьи делают оружие, вот и вся причина.



Не говоря уже о личном.
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